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Fredagen den 24 februari

Vastmanlands lan &r ett Sverige i miniatyr och Vasteras historia stracker sig mer an 1000 ar
bakat i tiden. | Vasteras holls reformationsriksdagen 1527. Har verkade ocksa biskop
Johannes Rudbeckius, han som bland mycket annat beordrade prasterna att kyrkobokfora och
registrera sina forsamlingsbor — till gladje for alla sléaktforskare. Den nutida positiva
utvecklingen har skett genom samverkan mellan naringsliv och myndigheter — och tack vare
invandringen, poangterade Vastmanlands lans landshévding Minoo Akhtarzand nar hon
invigde FINNSAM s vinterkonferens som i ar holls i Vasteras! Tor Eriksson kompletterade
och visade en reklamfilm fran den vackra Malarstaden.
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Landshévding Minoo Akhtarzand inviger konferensen

Arkivchef Erki Vuonokarivid mikrofonen

Konferensens forste talare var Erkki Vuonokari, chef for Sverigefinlandarnas arkiv. Arkivets
uppdrag &r att framja sverigefinsk kultur och forskning fick vi veta. Arkivet samlar dokument
fran bade foreningar och enskilda personer. Man tar emot bilder, filmer, ljudband med
levnadsberattelser samt protokoll, verksamhetsberéttelser och rékenskaper. Arkivet finns i
Riksarkivet i Arninge i Stockholm och i Eskilstuna stadsarkiv.

Sa firade vi sverigefinska dagen som i ar infoll just pa vinterkonferensens forsta dag. Erkki
Vuonokari berattade att dagen har firats sedan 2011. Fran borjan var firandet koncentrerat till
Stockholm men efterhand har firandet spritt sig till manga platser runt om i Sverige. Datumet
ar valt pa grund av att Carl Axel Gottlund foddes just den dagen (ar 1796). Sverigefinska
flaggan placerades pa bordet lingst fram och med sverigefinska “nationalséngen” Satumaa i
hogtalarna och bubbel i glasen skalade vi och firade Gottlunds fodelsedag.

Pa grund av tidsbrist (vi var redan forsenade i programmet) blev nasta intressanta forelasning
om Gottlunds betydelse for skogsfinnarna i Skandinavien nagot forcerad. Manga 6nskar nu att
vi kanske kan fa mojlighet att pa nytt héra Niclas Persson sa smaningom!? Niclas, forskare i
Norrkdping kring skogsfinsk migration, hann i alla fall beratta om Gottlunds olika agendor.



Mest kand ar han val som etnolog och nedtecknare av runosanger, besvarjelser med mera
samt for att han dokumenterade finska slaktnamn. Men han hade ocksa en politisk agenda.
Han ville bland annat skapa ett finskt harad som skulle omfatta delar av bade Varmland och
Norge utan grans mellan nationerna. Med detta 6nskemal nedskrivet i en petition som
undertecknats av en mangd skogsfinnar, uppvaktade Gottlund kronprinsen och kungen. Dock
blev det avslag och Gottlund hotades med utvisning fran Sverige pa grund av sitt politiska
agerande. Gottlund gav sig ocksa in i den sprakstrid som da radde i Finland mellan finskan
och svenskan. ’Skriv som du talar” var hans instéllning i den fragan.
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Niclas Persson betraktar Carl Axel Gottlund Bo Westling tolkar Gottlunds dagbok
”Alla vill ha en historia — da blir man stolt” sa Bo Westling som var dagens siste foreldsare.
Westling, numera pensionerad svensklarare i Koping ar fodd i Flatbyn i Nas finnmark och har
manga generationers skogsfinska namn i sin slakthistoria. Han menade att finnmarksfolkets
status har hojts sedan han var finnmarksbarn, detta troligen pa grund av forskning och okat
intresse for omradet, antog han. Westling presenterade sin bearbetning och tolkning av
Gottlunds dagbok fran resan i Vastmanland och Dalarna ar 1817.

Lordagen den 25 februari

Lars-Gunnar Larsson, professor emeritus i finsk-ugriska sprak i Uppsala, borjade dagen med
en forelasning om Karl Bernhard Wiklund, en fargstark person, med rétter i Rojerasen i
Rattviks finnmark men som foddes 1868 och vaxte upp i Vasteras. Wiklund blev tidigt
intresserad av samiska sprak och den samiska kulturen och gjorde manga resor till det vi idag
kallar Sameland. Senare larde han sig ocksa finska. Som sprakforskare studerade han flera
finsk-ugriska sprak samt bade nordiska och slaviska sprak. Han blev professor i finsk-ugriska
sprak och inforde detta som amne pa svenska universitet. Wiklund besokte ocksa den
skogsfinska befolkningen i Varmland. Hans intryck darifran var dock att dem han métte inte
var sarskilt intresserade av sina rétter och sitt sprak. Wiklund kallade sig sjalv lappolog och
menade att lika viktigt som att lara sig ett sprak var att fa kunskap om sprakgruppens kultur
och levnadsforhallanden. Wiklund blev statens expert vad gallde fragor rérande samer och
finnar.



Lars-Gunnar Larsson presenterar K B Wiklund Gunnar Larsson delger oss sina resultat
Sa startade konferensens forsta paneldiskussion med rubriken “Gottlunds verksamhet bland
skogsfinnarna”! | panelen ingick Lars Lundin, Bo Westling, Niclas Persson och Erkki
Vuonokari. Samtalet leddes av Leila Asbécken. Det blev ménga frégor och diskussioner om
Gottlunds egna sprakkunskaper. Hans far var tvasprakig men hans mor talade enbart svenska
vilket gjorde att det var svenska som talades i hemmet. Det pastas att Gottlunds talade finska
inte var sarskilt god — men ingen vet med bestamdhet. Eftersom hans modersmal var svenska
kan det ju vara sa att hans finska blev en aning svenskpaverkad. Ett annat &mne som togs upp
var att Gottlund inte var sérskilt accepterad i den akademiska varlden. Om det hade att géra
med de eventuellt bristande finskkunskaperna eller hans uppmaning/uttalande skriv som du
talar” under den pagiende sprakstriden i Finland — eller nagot annat — &r svart att veta.

Pa jakt efter skogsfinska bosattningar i Vastmanland och Uppland bérjade Gunnar Larsson,
slakt- och hembygdsforskare, pl6ja igenom en mangd olika dokument. Finnar hittade han, och
manga hade kommit tidigare an 1600-talet. Det mest troliga dr dock att de flesta finnar som da
var bosatta i dessa trakter var folk fran vastra Finland — alltsa inte skogsfinnar. Det tycks inte
ha funnits nagot klart monster 6ver vad de sysslade med, var de bodde eller hur de bodde. De
var utspridda i flera socknar och landskap. Det flesta verkade inte ha haft kontakt med finnar i
finnmarkerna utan mer med stédernas finnar — sérskilt med Stockholms finsktalande. Levde
dessa finnar annorlunda an den inhemska svenska befolkningen? Denna och manga fler fragor
har dykt upp under undersokningens gang.

Marko Lamberg &r docent i nordisk historia i Tammerfors och har forskat om tidig finsk
inflyttning till Sverige. Han bodrjade med att visa Olaus Magnus karta som trycktes 1539.
Kartan visar hur néara avstandet mellan Finland och Sverige upplevdes pa den tiden. Trafiken
mellan de bada rikshalvorna lar ha varit omfattande. Det bodde manga finnar i Stockholm
under 1400-talet. Den forsta dokumenterade finnen som varit bosatt i den svenska rikshalvan
hette Magnus Finne. Dokumentet ar fran 1338. Magnus Finne bodde i Smaland, tillnérde det
jordagande folket och hade eget sigill. | lagen betraktades den finsktalande befolkningen som
fullvérdiga svenska medborgare. | vissa situationer kunde de dock bli betraktade och
omnamnda som udda framlingar. Att de talade finska visar flera handlingar och dokument.

Efter en god lunch, som Sveaskog bjod pa, fick vi av Maud Wedin en redig forelasning om det
svenska statliga skogsbrukets historia &nda fran 1238 da Kung Erik (den Laspe och Halte) i ett
dokument gav klostermunkar i Smaland ratt att bruka skogen anda fram till Doménverket som
blev dagens Sveaskog, ett modernt skogsbolag med ambition att kombinera god ekonomisk
avkastning med langsiktig skogsvard och miljohansyn.
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Marko Lamberg hade rest anda fran Tammerfors Niina Hyrsky kom fran Finlands ambassad
Niina Hyrsky informerade sedan om Finlands ambassads medverkan i projektet ”Finland 100
ar”. Den 6 december 2017 har Finland funnits som sjalvstandig stat i 100 ar. Den finska
ambassaden har initierat ”Stockholm/Suomi”, den storsta Finlandsfesten nidgonsin i Sverige.
Detta sker i Kungstradgarden, Stockholm, torsdagen den 24 — lordagen den 26 augusti. Fokus
pa torsdag ar samhallsfragor, naringsliv, miljo etcetera, fredag kultur och historia. Festens
kulmen blir pa I6rdagen med fokus familj, schlager, pop & rock. Festen ar éppen for alla och
vill presentera en bild av Finland bortom schablonerna. Skicka information till ambassaden
om vad som pagar runt om i landet under aret med anledning av firandet. Under sjalva
fodelsedagen ar det mottagning pa ambassaden. Finansiarer ar den finska staten och
sponsorer.

Maud Wedin aterkom sedan med dmnet “Skogsfinnarnas historia i Skandinavien”. Maud
redovisade nagra nedslag i Finlands och Sveriges gemensamma historia fran 1100-talet till
1817. Hon gjorde en genomgang av orsakerna till skogsfinnarnas migration under 1500-talet
och 1600-talet, flyttrorelserna, kolonisationens olika faser, dar den forsta perioden kan
beskrivas som ett slags Klondyke-period, boséttningar, mestadels vid grénser, vilka som
migrerade etcetera och problematiserade i sammanhanget vissa fragor. En sadan galler kon-
sekvenserna av Helgeandsbeslutet fran 1282, dar Magnus Ladulds fastslar att all ej uppodlad
mark &r kronans. Det &r ett beslut som anvants flitigt genom historien av statsmakten men
som genom historikern och arkivforskarens Carl Gustaf Styffes forskning, publicerad 1864,
visat sig vara ett falsarium. Maud tog upp problematiken kring att skilja pa skogsfinnar och
vastfinnar, vilka ofta tog tjanst inom till exempel gruvnaringen. Vad géller sociala och kultu-
rella skillnader mellan svenskar och finnar namnde Maud som exempel att de finnar som inte
blev kvar pa slaktgarden i regel fick samre villkor vid arvsskifte.

Rubriken for Marja-Liisa Keinanens anforande var Hur forandrades synen pa skogsfinnarnas
sprak och kultur fran 1600-talet till Gottlunds 1800-tal?”. Marja-Liisa Keinanen, docent i
religionshistoria, redovisade en studie av hur det svenska présterskapet forholl sig till
skogsfinnarnas sprak aren 1640-1720 i mellersta Sverige. Efter en forsta period av
tvasprakighetspolitik infordes en ny strategi fran 1650-talet dar finnarna pa grund av
generationsskifte forvantades beharska svenska. Anvandandet av finska ansags skapa oreda
och vara icke-fungerande av praktiska skal. Den lutherska kyrkans forpliktelse var att fa alla
manniskor att leva i enlighet med tio Guds bud for att undvika kollektivt straff varfor den
hade funktionen att kontrollera detta bland annat genom husforhor.



Den tvasprakige prosten i Gavle, Johan Schaefer (1657-1725) fick uppdraget att undersoka
sprakkunskaperna i finnmarkerna i Gastrikland och Halsingland och fann att manga levde i
hedniskt morker, vilket Schaefer med sina kunskaper i finska kunde avhjélpa. Detta orsakade
dock en maktkamp med svensksprakiga praster som sag sina inkomstmdjligheter hotas.
Schaefers och ytterligare nagra finsksprakiga prasters insats var tillfallig. Nagon organisation
skapades aldrig. De finsksprakiga mannen som rérde sig ute i samhallena larde sig svenska
fortare an kvinnorna och barnen som mera vistades hemmavid. Eftersom kéllorna bestar av
aktioner/handlingar och officiella dokument och inte till exempel av brev och dagbdcker
paminde Marja-Liisa Keindnen om att vi inte vet hur de enskilda manniskorna forhéll sig till
tro, Guds straff och sprakets betydelse i detta sammanhang.

Marja-Liisa Keindnen fran Stockholms Jarmo Lainio fran samma universitet
universitet

Jarmo Lainios dgmne var ”Dagens sverigefinnar i Malardalen”. Jarmo Lainio, professor i
finska och av regeringen utsedd till sarskild utredare i utredningen “Forbattrade mojligheter
for elever att utveckla sitt minoritetssprak”, framholl inledningsvis vikten av korrekta
definitioner. Sverigefinnar definieras som personer fastboende i Sverige, finsktalande eller
med finskt tal i slakten. Begreppet sverigefinlandare inkluderar aven i Sverige boende
finlandssvenskar, som har svenska som modersmal. Geografiskt anvande han begreppet ett
utvidgat Mélardalen” och tidsméssigt tiden efter 1945. Jarmo Lainio redogjorde bland annat
for att det finns 59 forvaltningsomraden fér den nationella minoriteten sverigefinnar men att
kunskap om vad detta innebér i praktiken annu ar ganska lag i flera kommuner. | samband
med att &ldre generationer forsvinner avtar politisk och kulturell aktivitet i mera traditionella
foreningssammanhang. Finska ar inte langre det storsta invandrarspraket i Sverige. Finskan
och finskheten har pa senare tid fatt hogre status, vilket dock ar svart att mata. Detta kan
kopplas till lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak ar 2010 och ocksa till ungas
forhallningsatt till sin finskhet, en mera subjektiv identifikation. En negativ utveckling ar den
urvattning av spraket som sker i media medan en positiv sadan ar ett allt storre intresse for
finsksprakiga forskolor.

Paneldiskussion Il under ledning av Maarit Kalela-Brundin och med deltagarna Marja-Liisa
Keinanen, Jan Myhrvold, Niclas Persson, Seppo Remes och Maud Wedin kretsade kring
amnet ”Skogsfinnarnas historiska betydelse idag”. Deltagarna i panelen och de i publiken som
yttrade sig var dverens om att skogsfinnarna har haft stor betydelse for sverigefinnarnas status
som nationell minoritet i dagens Sverige, bland annat for att skogsfinnarna &r en historisk
minoritet, som ar val dokumenterad. Dock har gruppen sverigefinnar liksom universitet och
hogskolor visat begransat intresse for skogsfinnarna varfor néatverk har stor betydelse. |



dagens komplexa, splittrade samhalle &r kunskap om den personliga identiteten viktig for
manga manniskor. Via internet finns mojlighet att timligen enkelt sléktforska och pa sa satt
hitta sin identitet som skogsfinne. Runt om i Europa finns nagra jamforbara grupper, alltsa
folk som flyttat till ett land med ett annat sprak och annan kultur. Till skillnad mot dessa
grupper flyttade emellertid skogsfinnarna inom det egna landet. Sverige kan under 1600-talet
beskrivas som ett multikulturellt land utan férdomar mot méanniskor fran andra platser. De
konflikter mellan finnar och svenskar som &r dokumenterade har oftast koppling till
svedjeforbudet, som infordes under seklets mitt.

Paneldiskussion I1. Foto av Tor Eriksson Spelman Johan Sobelius med sina kanteler

Dagen avslutades med att Vasteras stad bjod in till en finsk middag. Vid vart bord tyckte vi att
det var lite spannande att fa dessert bade fore och efter varmratten, som var en version av
Karjalanpaisti, karelsk stek, men egentligen en gryta. Vi fick lyssna till kantelemusik framférd
av Johan Sobelius. De sprdda tonerna hordes fran tva instrument; ett med strangar av tagel
fran VVaindmoinens trollhast och ett med strangar av stal. For oss som inte fortsatte samkvamet
in pa nattkroken avslutades kvéllen traditionellt med att Seppo Remes visade ett bildspel,
denna gang med sommarbilder fran Finland.

Sondagen den 26 februari

Maud Wedin informerade om ett planerat Gottlundjubileum i Svartnas den 7 juli, pa dagen
200 ar efter Gottlunds besok dar. Dagen ar betydelsefull da det var i Svartnas som Gottlund
for forsta gangen horde finska spraket talas vilket han sa livfullt beskriver i sin dagbok dver
resan i Dalarna, Halsingland, Véstmanland och Varmland. En arbetsgrupp, som bland andra
bestar av Maud Wedin och Maths Ostberg planerar foredrag, bland annat av
Gottlundkannaren Lars Lundin, ett skadespel om den dramatiska handelsen och mat med
forhoppningsvis finsk anknytning. Alla &r mycket valkomna till Svartnas!

Birger Nesholen belyste ”Den historiska bakgrunden till *lagen’ om nationella minoriteter for
skogsfinnarna i Norge”. Europaradets ramkonvention om skydd av nationella minoriteter,
vars syfte ar att skydda nationella minoriteters fortlevnad, tradde i kraft 1998. Den har sin
bakgrund i krigshandelserna som foljde pa Jugoslaviens upplosning under 1990-talet.
Avsikten &r att konventionen ska medverka till demokrati, fred och stabilitet. I Sverige
ratificerades (godkéandes) konventionen ar 2000 och ar 2010 antogs lagen om nationella
minoriteter och minoritetssprak. | Norge finns inte nagon motsvarande lag utan ratifikation av
konventionen géller fran ar 1998. Birger Nesholen redogjorde fér hur han infor detta beslut
besvarade en remiss fran Utrikesdepartementet déar skogsfinnarna betecknades som en gren av
gruppen kvener, vilka endast ar bosatta i nordligaste Norge och alltsa definitionsmassigt inte




ar skogsfinnar. Ratifikationen har fatt positiva konsekvenser for minoriteterna i Norge, det vill
saga judar, kvener, resandefolk, romer, samer och skogsfinnar, till exempel pa
forvaltningsplanet och i form av synliggérande genom uppdaterad kunskap bland annat i
skolan. Birger Nesholen avslutade med att stalla frigan om vem som é&r skogsfinne idag.
Svaret maste bli att det & den som sjélv raknar sig som skogsfinne. Vi ar langt ifran 1930-
talets och 1940- talets kategoriserande uppifran.

Birger Nesholen vid mikrofonen Lennart Rohdin presenterar svenska forhallanden

Lennart Rohdin fyllde pa med ”’Den historiska bakgrunden till lagen om nationella minoriteter
for sverigefinnarna i Sverige”. Lennart Rohdin &r av regeringen utsedd att i en utredning
genomfora en éversyn av lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak och ocksa
analysera och foresla hur efterlevnaden av de nationella minoriteternas rattigheter ska sakras.
Sverigefinnarna réknas som en av fem nationella minoriteter i Sverige. De 6vriga &r judar,
romer, samer och tornedalingar. Gemensamt for de nationella minoritetsgrupperna &r att de
har befolkat Sverige under lang tid, att de utgor grupper med en uttalad samhorighet, har en
religics, spraklig eller kulturell tillnérighet, som de har en tydlig énskan om att behalla.
Spraket, men inte dialekter, som till exempel finlandsvenska, ses som kulturbarare.

Lennart Rohdin poangterade betydelsen av aret 1809, da Finland fran att ha varit en del av
Sverige sedan medeltiden istéllet blev ryskt storfurstendéme. Innan dess var Sverige i det
allmanna medvetandet ett omrade som strackte sig fran Malardalsomradet med Stockholm
som centrum Gsterut ver Aland och in i véstra Finland. Sverige, svenskarnas rike, landet dar
man talar svenska, féddes under 1800-talet under inflytande av de nationalistiska stromningar
som radde i hela Europa och manifesterades i bland annat inférandet av obligatorisk
folkskola. Innan dess var Sverige ett mangkulturellt, flersprakigt land dar statsmakten
egentligen bara brydde sig om att befolkningen betalade skatt och stéllde upp med soldater i
héndelse av krig. Statens institut for rasbiologi i Uppsala grundades 1922 och var verksamt till
slutet av 1950 talet. Till och med 1930-talet genomfordes skallmétningar med mera pa just de
grupper som idag har status av nationella minoriteter vilka betraktades som lagre staende.
Enligt den laroplan som géller for grundskolan idag ska kunskaper inhd&mtas om de nationella
minoriteterna vilket dock annu inte sker i nagon storre utstrackning. Lennart Rohdin avslutade
med att konstatera att sverigefinnarna idag inte skulle ha status av nationell minoritet utan
skogsfinnarnas migration med hanvisning till denna historiska férankring.



Ett karbad ingick i behandlingen pa
Satra Brunn. Foto av Tor Eriksson

Vi fick smaka det jarnhaltiga vattnet i brunnshuset

Gottlund besokte Satra Brunn under sin fard fran Uppsala till Falun. Vi fick guidad visning av
omradet, dricka av det formodat hélsobringande vattnet och sedan ata lunch. Tor,
huvudansvarig for konferensen, laste ett utdrag ur dagboken for oss, som beskriver vistelsen i
omradet - en fin avslutning pa denna vinterkonferens 2017 med nationella minoriteter och
jubilarerna Gottlund och Finland i fokus.

Allra sist riktas ett stort tack till de bidragsgivare som gynnade konferensen: Sveaskog, High
Voltage AB, Svenska Kyrkan Vasteras stift, Svenska Kyrkan Vasteras pastorat, VVasteras stad
och Region Vastmanland



